Fiche technique

Situation: 04/2024

KORA

PROTECTION DU BOIS

NOUS FORTIFIONS LE BOIS.

Korasit” NG 10

1. Description du produit

Autorisation

Numéro d’autorisation

Contrdle de qualité

Type de produit

Substances

Efficacité

Propriétés

Domaine d’application

Korasit® NG 10 a été évalué conformément au réglement relatif aux produits
biocides (UE) n° 528/2012 et autorisé par l'organisme national d'autorisation.

Le numéro dautorisation spécifique au pays est indiqué sur l'étiquette du
conditionnement.

Le produit est soumis a un contréle de qualité volontaire par 'Agence de contréle
des matériaux Materialpriifanstalt Brandenburg GmbH.

Produit de protection du bois soluble dans l'eau, liquide, fixateur, sans métaux
lourds ni bore. Uniquement pour le traitement du bois conformément aux
instructions.

Composition pour 100 g : 0,150 g de propiconazole (conforme a 0,15 g a.i.)
0,156 g de tébuconazole (conforme a 0,15 g a.i.)
0,269 g de perméthrine (conforme a 0,25 g a.i.)

Protége le bois de maniére préventive contre les insectes a larves xylophages
(Capricorne des maisons), les champignons destructeurs du bois (pourriture) et les
termites.

Prét a lemploi. Odeur faible.

Le produit de protection du bois peut étre utilisé dans les domaines correspondant
aux classes d'usage 1, 2 ou 3 selon la norme EN 335. Pour les éléments en bois
porteurs et/ou de renfort, tels que charpentes, ossatures en bois, piliers.
Egalement pour les menuiseries non porteuses dans le batiment.

Couleur Non teinté, Korasit® NG 10 est une solution incolore. Korasit® NG 10 est également
disponible en version colorée dans les couleurs vert, jaune, gris et brun.
Taille du 5 kg | 25 kg
conditionnement
Densité env. 1,0 g/cm3 (20° C)
Taux de pH pH 6-8
Durée de conservation 24 mois
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2. Application par brossage / rouleau

Méthode d'application  Brossage / rouleau par des utilisateurs professionnels et non professionnels.

Domaine d'application  Utilisation pour bois en extérieur, y compris les charpentes de toit, portes
extérieures, fenétres. Le produit ne doit pas étre utilisé dans les zones
d’habitation.

Pour la protection préventive des bois de coniféres et de feuillus de classe
d'usage 1 (sans piéces d’habitation) et de classe d'usage 2 ainsi que pour la
protection de bois de coniféres de classe d’usage 3.

Quantité d'application sans avec

Brossage / rouleau protection contre protection contre les
les termites termites

(Classe d'usage 1 25 ml/m? 50 ml/m?

(Classe d'usage 2 37 ml/m? 50 ml/m2

Classe d'usage 3 , .

avec couche finale 58 ml/m 75 ml/m

Ulasse d'usage 3 150,0 ml/m2 150 ml/m2

sans couche finale

Une seule couche est suffisante pour obtenir la quantité d’application
susmentionnée. Deux couches successives ne sont nécessaires que pour la
protection du bois destiné a étre utilisé en classe d'usage 3 (150 ml/m2).

Mode d’emploi L'application par brossage / rouleau de Korasit® NG 10 peut étre effectuée par des
utilisateurs professionnels ou non professionnels. Utilisez le produit fini non
dilué. Avant de l'utiliser, remuez le produit et appliquez-le au moyen d’'un pinceau
directement a partir du bidon/conditionnement de livraison. Nettoyez les
pinceaux a leau.

Mesures de réduction Aucun équipement de protection n’est requis pour la protection du bois par la

des risques méthode de brossage / rouleau. Lavez-vous les mains et la peau dénudée avant de
manger et aprés utilisation. Ne pas contaminer les denrées alimentaires, ustensiles
de cuisine ou surfaces entrant en contact avec des denrées alimentaires.

Tenir les enfants et les animaux domestiques a l'écart des surfaces traitées jusqu’a
ce qu'elles soient séches.

Afin de protéger U'environnement, les solutions ne doivent pas pénétrer dans le
sol, les nappes phréatiques, les eaux de surface ni dans une canalisation. Par
conséquent, ne pas utiliser le produit au-dessus ou a proximité immédiate d'eaux
de surface ni dans des zones de protection aquatique.

Il convient de limiter les pertes de produit et la pénétration de celui-ci dans
Uenvironnement lors de lapplication du produit et pendant le séchage des
surfaces. Si nécessaire, recouvrir les sols avoisinants d'un plastique puis éliminer
ce dernier comme déchet solide une fois le travail effectué.
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3. Application par trempage

Méthode d'application

Domaine d’application

Quantité d'application

Mode d’emploi

Mesures de réduction
des risques

Trempage manuel par des utilisateurs industriels et professionnels.

Utilisation pour bois en extérieur, y compris les charpentes de toit, portes
extérieures, fenétres. Le produit ne doit pas étre utilisé dans les zones
d’habitation.

Pour la protection préventive des bois de coniféres et de feuillus de classe
d'usage 1 (sans piéces d’habitation) et de classe d'usage 2 ainsi que pour la
protection de bois de coniféres de classe d’usage 3.

Trempaae manuel sans protection avec protection contre
pag contre les termites les termites

(Classe d'usage 1 25 ml/m? 50 ml/m?2

(Classe d'usage 2 37 ml/m? 50 ml/m?2

Classe d'usage 3 ) )

avec couche finale 58 ml/m 75 ml/m

Classe d'usage 3 ) )

sans couche finale 150 ml/m 150 ml/m

Un seul trempage est suffisant pour obtenir

susmentionnée.

la quantité d'application

L'application par trempage manuel de Korasit® NG 10 peut étre effectuée par des
utilisateurs professionnels. Utilisez le produit fini non dilué. Avant de lutiliser,
remuez le produit et versez-le dans le bac d'immersion.

Lors du trempage manuel, les différentes étapes du traitement sont effectuées
manuellement par les collaborateurs (par exemple limmersion des objets en bois,
U'empilage ultérieur du bois traité pour le séchage, etc.).

Porter des vétements de protection (combinaison enduite), des gants, une
protection pour les yeux et le visage lors du transvasement du produit dans le bac
dimmersion et le nettoyage de ce dernier.

Porter également des gants et une combinaison de protection (combinaison
enduite) pendant le trempage et pour manipuler le bois traité.

L'application industrielle ne doit étre realisée que dans des zones confinées
imperméables permettant la récupération de tous les rejets (par exemple un
puisard). L'excédent de produit de protection et les pertes par égouttement
doivent étre collectés directement dans la zone de linstallation et étre éliminés
de maniére appropriée ou étre réintroduits dans le fonctionnement de
linstallation.

Afin de protéger U'environnement, les solutions ne doivent pas pénétrer dans le
sol, les nappes phréatiques, les eaux de surface ni dans une canalisation. Par
conséquent, ne pas utiliser le produit a proximité immédiate d’eaux de surface ni
dans des zones de protection aquatique.

Il convient de limiter les pertes de produit et la pénétration de celui-ci dans
Uenvironnement lors de lapplication du produit et pendant le séchage des
surfaces. Si nécessaire, recouvrir les sols avoisinants (avec une bache, par
exemple) puis éliminer de maniére adéquate les pertes de produit.
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4. Bois traité

Couleur

Stockage

Propriétés

Seconde couche de
badigeonnage

Le bois traité avec du Korasit® NG 10 incolore ne présente aucun changement de
teinte. Le bois traité avec un produit coloré présente la couleur correspondante.

Le stockage du bois fraichement traité en milieu industriel n’est autorisé qu'en
zone couverte, sur une surface imperméable et résistante aux solvants, connectée
a des bacs de rétention, ou tout autre moyen permettant la collecte des lixiviats,
afin d’émpecher le lessivage du produit par les intempéries vers le sol, les égouts,
les plans d’eau ou cours d'eau. Jusqu’a son utilisation, stocker le bois a l'abri des
intempéries.

Le bois traité n'est pas destiné a étre mis en contact avec des denrées
alimentaires, des aliments pour animaux ou avec des animaux domestiques.

Selon les connaissances actuelles, la résistance a la corrosion des bois traités avec
Korasit® NG 10 et séchés conformément ne différe pas de celle des bois non traités
vis-a-vis du fer, de l'acier et du verre.

Aprés la fixation/le séchage, il est possible de passer une couche finale avec les
produits Koralan® et Koranol®. Il est conseillé de faire un essai.

5. Remarques particuliéres et dispositions légales

Consignes
d’utilisation et
avertissements

Instructions de
premiers secours

Avant toute utilisation, lire toutes les mentions de danger et les consignes de
sécurité contenues dans la fiche de sécurité de Korasit® NG 10 !

Une utilisation non conforme peut entrainer des dommages pour la santé et
'environnement.

Ne pas utiliser sur du bois qui risque d’entrer en contact direct avec des denrées
alimentaires, des aliments pour les animaux et des animaux domestiques.

Eviter tout contact prolongé des animaux domestiques avec les surfaces traitées,
en particulier les chats.

Description des mesures de premiers secours :

Informations générales : changer de vétements si ces derniers sont contaminés et
imbibés. Dans le doute ou en cas de symptomes, consulter un médecin. Ne jamais
faire avaler quelque chose a une personne inconsciente ou souffrant de
convulsions.

Aprés inhalation : transporter la personne a Uextérieur et la maintenir au chaud et
dans une position confortable. Veiller a une aération suffisante.

Aprés contact avec [a peau: en cas de contact avec la peau, rincer aussitot
abondamment a leau et au savon. Consulter un médecin en cas de réaction
cutanée.

Aprés contact avec les yeux : rincer soigneusement et avec précaution avec une
douche oculaire ou a 'eau. Consulter un médecin en cas d'irritation des yeux.

En cas dingestion : NE PAS faire vomir. Rincer soigneusement la bouche a l'eau.
Secouristes : veiller a l'autoprotection !

Informations pour le médecin : traitement : traiter les symptomes.

Principaux symptomes et effets, aigus et différés :

Peut provoquer des réactions allergiques cutanées. Provoque de graves lésions
oculaires.

Les pyréthroides et les pyréthrines peuvent provoquer des paresthésies (brilures et
picotements de la peau sans irritation).

Mesures de protection : utiliser uniqguement dans des locaux bien ventilés. Ne pas
respirer les gaz/fumées/vapeurs/aérosols.
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Manipulation,
stockage et
protection de
l'environnement

EAK / AWV (D)

En cas de persistance des symptémes : consulter un médecin.

Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle:

Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence :
observer les mesures de précaution usuelles propres a la manipulation de produits
chimiques. Porter un équipement de protection individuelle.

Mesures de protection de l'environnement : empécher toute pénétration dans les
eaux de surface ou les canalisations. Eviter toute dispersion étendue (par exemple
par un endiguement ou des barriéres de confinement).

Méthodes et matériel pour lendiguement et le nettoyage : recueillir par moyen
mécanique. Récupérer le produit avec un produit absorbant les liquides (par ex.
sable, sciure, absorbant acide, liant universel). Recueillir dans des récipients
fermés et appropriés pour ['‘élimination.

Stabilité et réactivité :

Réactivité : aucune réaction dangereuse connue.

Stabilité chimique : le produit est chimiquement stable dans les conditions de
stockage, d'utilisation et de température recommandées.

Possibilités de réactions dangereuses : aucune réaction dangereuse connue.

Le produit utilisé doit étre recueilli et réutilisé ou éliminé comme déchet spécial.
Il ne doit pas pénétrer dans le sol, les nappes phréatiques, les eaux de surface ni
dans une canalisation.

Conserver et stocker uniquement dans le récipient d’origine a l'abri du gel et de la
lumiere directe du soleil. Conserver/stocker a moins de 30° C. Mettre le récipient a
l'abri des dommages.

Elimination des déchets conformément & la directive 2008/98/CE portant sur les
déchets et les déchets dangereux. Pour l‘élimination des déchets, adressez-vous
aux experts locaux de la gestion des déchets. Traitez les emballages souillés
comme le produit lui-méme.

03 02 05 Autres produits de protection du bois contenant des substances
dangereuses.

Les informations contenues ci-avant sont issues des derniéres mises a jour des techniques de développement
et d'application et contiennent des notes d'informations générales. Elles décrivent nos produits et donnent
des informations sur l'application et le traitement.

L'application et le traitement échappant a notre contréle, nous sommes responsables uniquement de la
qualité constante de nos produits de protection du bois conformément a nos conditions générales de vente et
de livraison. En cas de doute, nous vous prions de vous adresser a notre assistance technique.
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